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Resumen

Este estudio analiza la adaptacién del personaje de Julieta Capuleto, de William
Shakespeare, examinando el papel de Julieta en las obras de Shakespeare y las adaptaciones
del personaje a lo largo de la historia del cine. Este trabajo propone una reinterpretacion de
Julieta como una figura poderosa que controla su destino en lugar de una tradicional damisela
en apuros, con un cortometraje contemporaneo que desafia las normas sociales. A través del
analisis cinematogréafico y literario, exploramos como esta adaptacion altera los roles de
género y proporciona nuevas perspectivas sobre el personaje. El estudio concluye que esta
nueva adaptacion hace valiosa contribucion a la comprension del empoderamiento y el

propdsito de las mujeres en la cultura contemporanea.
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ROLES DE GENERO.



Declaracion De Aceptacion De Norma Etica Y Derechos

El presente documento se cifie a las normas éticas y reglamentarias de la Universidad
Hemisferios. Asi, declaro que lo contenido en este ha sido redactado con entera sujecion al
respeto de los derechos de autor, citando adecuadamente las fuentes. Por tal motivo, autorizo a
la Biblioteca a que haga publica su disponibilidad para lectura dentro de la institucién, a la vez
que autorizo el uso comercial de mi obra a la Universidad Hemisferios, siempre y cuando se
me reconozca el cuarenta por ciento (40%) de los beneficios econdmicos resultantes de esta
explotacion.

Ademas, me comprometo a hacer constar, por todos los medios de publicacion, difusion
y distribucion, que mi obra fue producida en el ambito académico de la Universidad
Hemisferios.

De comprobarse que no cumpli con las estipulaciones éticas, incurriendo en caso de

plagio, me someto a las determinaciones que la propia Universidad plantee.

Emily Sofia Novillo Allauca

C.1. 1719342360



Dedicatoria

Dedico esta tesis a mi misma, por haber tenido la perseverancia y el coraje de
enfrentar cada momento de incertidumbre y disfrutar cada logro en este camino. Agradezco
profundamente haber creido en mi, incluso cuando todo parecia imposible, y recordar que

esta obra es solo una pequefia muestra de mi capacidad y determinacion.

Esta tesis también esta dedicada a mis padres, quienes me han apoyado
incondicionalmente a lo largo de mi carrera, impulsandome a ser mejor cada dia. A mis
hermanas, mujeres poderosas, quienes me inspiran a seguir creciendo y a ser una version mas
fuerte de mi misma.

Finalmente, dedico este trabajo a todas las mujeres que me han inspirado a romper
moldes y a desafiar expectativas. A aquellas que, con su valentia, me han ensefiado que ser

rebelde también es un acto de amor propio y de fe en el poder de los suefios.



Indice

RESUMEBIN. ...ttt e b e et e s se e e b e e s nn e e reennneeneeanneas 2
Declaracion De Aceptacion De Norma Etica Y DEreChOS .........ccovvevvveeeieieeiessiessssesessenens 3
DT [ or: (o] 4 - U OO RTR USSR 4
Lo [ Tot USSP PR PRRPRPIR 5
INAICE DB TADIAS «....e.vocveceeeceee ettt sttt sttt 7
TNAICE DI FIGUIBS .....ecveeeeeceeeeteese ettt sttt sttt en ettt ns et en et 8
RESUIMEN.... ettt a e b e e e bb e e ekt e e e bt e e e bb e e ebeeesnbneesnbneeas 9
N 011 - Tod SRR 9
T (oo [0 o o1 T ] o PSSP 10
VT oo T I =To] ot SO SUPRSSSSPSRS 11
La Principales teorias y conceptos sobre ShakeSpeare ...........cccvvevveverevenesieseseeiesiesienns 11
Shakespeare €N el tRALI0. .........ocvi i 11

Comparacion entre las representaciones teatrales originales y modernas de obras de

SNAKESPEAIE........eeitieite ettt sttt et et e et e et e et et e e e e raereanaeare e 12

La mujer en la literatura de SaKESPEAre .........ccecveiiiiiiic e 13
Evolucion del papel de la mujer en las obras de Shakespeare............ccccoceeeeveeieiecieesnee, 14
Anadlisis de personajes femeninos destacados en las obras de Shakespeare......................... 15
Literatura AUGIOVISUAL ...........oiveieiie ettt nneas 17
Literatura AUGIOVISUAL ..........coiieieiieceee e nnees 17
Historia y desarrollo del cine como medio de adaptacion literaria...........ccoccocevevrenrnnnee. 18
La representacion teatral y cinematografica de Romeo y Julieta ..........cccoccevveverienniiennnn, 19
VL3 (oTo (o] 0T 1 - WSSOSO TP PR PROPPPRPTN 21
RESUITAAOS ...ttt e e e st e s te e teeneeereente e s e aneenreeneeenes 22
CaracteristiCas del PErSONAJE..........ooiiiiiiiiieiee e 26

EsScenografia y LOCACIONES .........ccueiiiiiiiiiiic sttt ettt sre e ans 26



ESHHO 08 WVESTUAITO ....c.veviiiiieieee ettt 27
APAFENCIA FISICA 1.vvivieieiie ettt e e te e reeteeneesreesaeaneenres 27
Comportamiento y Personalidad.............cccuevviieiieiieie e 27

e (0] 01U L] - PSR R RO PR TP 28
DeSCripCioNn de 18 PrOPUESEA .......ccueveuerieiieieic et 28
D0SSIEr A8 COMOMELIAJE ....eveeieeieeieteeee ettt 29
Conclusiones Y RECOMENUACIONES .........eiueiriieieiiiesieeieeriesteeieseesiee e sneesteebeeneesreesteeseesseensens 32
R (=T 1<) 0o - PSR PS 34

AANIEXOS ..ottt e et eeeee ettt eetee e eetea—eeere—arereaaaareaaaare 36



indice De Tablas

Tabla 1 Matriz de analisis y adaptaciones Romero y Julieta



indice De Figuras

Figura 1 Portada Para JUHETA ..........c.ccveiiiiiiic e 29
0O L= T AT g To] o1 £ USSR 30
FIgura 3 NOtas Al QIFECTON ......c..oviieiiieieeeie et 30
Figura 4 Productora NOVillo ProduCHIONS ..........c.cceiiiiiiiiiiiinieeeee e 31
FIgura 5 FICha tECNICA......c.iciiiiecie ettt sre e enes 31

Figura 6 CONtACIO PrENSA .......ccueiuieieiieiteeiesieeste e e ee e e te e teeste s e e ssaeste e e e sraesreeseesneesraeneennes 32



DE LA OBEDIENCIA FILIAL AL AUTODESCUBRIMIENTO: LA
TRANSFORMACION DE JULIETA CAPULETO

Emily Sofia Novillo Allauca

sofiaallaucal7@gmail.com

Resumen

Este estudio analiza la adaptacion del personaje de Julieta Capuleto, de William
Shakespeare, examinando el papel de Julieta en las obras de Shakespeare y las adaptaciones
del personaje a lo largo de la historia del cine. Este trabajo propone una reinterpretacion de
Julieta como una figura poderosa que controla su destino en lugar de una tradicional damisela
en apuros, con un cortometraje contemporaneo que desafia las normas sociales. A través del
analisis cinematogréafico y literario, exploramos cdmo esta adaptacion altera los roles de
género y proporciona nuevas perspectivas sobre el personaje. El estudio concluye que esta
nueva adaptacién hace valiosa contribucion a la comprension del empoderamiento y el
propdsito de las mujeres en la cultura contemporanea.

Palabras clave: JULIETA CAPULETO, AUTODESCUBRIMIENTO,
EMPODERAMIENTO FEMENINO, ROMEO Y JULIETA, ANALISIS LITERARIO,

ROLES DE GENERO.

Abstract

This study delves into the adaptation of Juliet Capulet's character in a contemporary
short film that challenges societal norms. This research focuses on the reinterpretation of
Juliet as an empowered figure who takes control of her destiny rather than a traditional
damsel in distress. Through cinematic and literary analysis, we explore how this adaptation

disrupts gender roles and offers fresh perspectives on Juliet's character. We examine Juliet's
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role in Shakespeare's plays and the character's adaptations throughout film history. The study
concludes that this new adaptation makes a valuable contribution to understanding female
empowerment and women’s purposes in contemporary culture.

Key words: JULIET CAPULET, SELF-DISCOVERY, FEMALE

EMPOWERMENT, ROMEO AND JULIET, LITERARY ANALYSIS, GENDER ROLES

Introduccion

Julieta Capuleto, la icénica heroina de la tragedia romantica de William Shakespeare,
es una de las pocas figuras que brillan con intensidad en el amplio panorama de la literatura.
Desde el teatro hasta el cine, su figura ha sido objeto de admiracion e interpretacion a lo largo
de los siglos.

Este estudio se sumerge en el proceso de adaptacion del personaje de Julieta Capuleto,
para protagonizarla en un cortometraje que la reinterpreta de una forma que refleja
resistencia frente a las expectativas sociales. Shakespeare indica la sumision de Julieta a la
autoridad de su padre y refleja una norma tradicional de obediencia filial.

Esta investigacion se enfoca en un giro en la narrativa tradicional, donde Julieta se
eleva como protagonista de su propio viaje de empoderamiento y autodescubrimiento en
lugar de convertirse en una damisela en apuros. En esta version alternativa, Julieta asume el
control de su vida y se embarca en una busqueda para cumplir con los anhelos de su amado
Romeo, quien deseaba escapar de los limites de Verona y encontrar un propdsito fuera de las
normas sociales.

Exploramos cémo esta adaptacion cinematografica desafia y subvierte los roles de
género preestablecidos, brindando una nueva interpretacién del clasico shakespeariano a

través del prisma del empoderamiento femenino y la basqueda de proposito.
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Para fundamentar este analisis, nos introducimos en el tejido de las obras de William
Shakespeare, para examinar de cerca el papel de las Julieta, Cleopatra, Lady Macbeth en
ellas, incluida la simbolica Julieta Capuleto. Ademas, exploramos la historia de las
adaptaciones de Romeo y Julieta examinando como varios medios han reinterpretado el
personaje de Julieta a lo largo de los siglos. Cada adaptacion ofrece una nueva perspectiva
sobre el personaje de Julieta y su relevancia en la cultura contemporanea, desde las
representaciones tradicionales del teatro isabelino hasta las reinterpretaciones mas

innovadoras de Hollywood desde la década de los afios 90.

Marco Teérico

La Principales teorias y conceptos sobre Shakespeare

Shakespeare en el teatro.

William Shakespeare fue una figura importante en la historia del teatro
occidental, quien ha dejado impresion inextinguible en la literatura y la cultura. Sus obras han
cautivado audiencias con su profundidad psicoldgica, su ingenio linglistico y su apertura de
temas universales como la ambicidn, el amor y el destino, siendo representadas en escenario
de todo el mundo hasta la actualidad.

En la época del Renacimiento, es el gran Shakespeare quien valiosamente aporta en el
teatro isabelino estas obras que abarcan una amplia gama de géneros, desde la comedia hasta
la tragedia. Se convirtié en unos de los maestros indiscutibles del arte dramatico por su
habilidad para crear personajes complejos y matizados, asi como para elaborar tramas
complejas e historicas. Sigue siendo relevante para las audiencias modernas y abre paso para
la adaptacion y atemporalidad, lo que ha desafiado constantemente a los directores y actores a

encontrar nuevas formas de interpretar y revitalizar sus textos.
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El teatro de Shakespeare educa y provoca, desafiando a los espectadores a reflexionar
sobre cuestiones fundamentales de la experiencia humana y ofrece una vision general de la
sociedad de su época, revelando las complejidades y contradicciones que la caracterizan. Nos
hace recordar que las preocupaciones de la sociedad isabelina siguen siendo actuales y que el
arte posee la capacidad de generar diadlogo constante sobre dilemas y desafios de la

humanidad.

Comparacion entre las representaciones teatrales originales y modernas de obras

de Shakespeare.

Las primeras representaciones teatrales de las obras de William Shakespeare se
Ilevaron a cabo en el teatro isabelino del siglo XVI. Tenian sus normas y limitaciones
técnicas y se convirtieron en eventos sociales significativos que cautivaban una amplia gama
de espectadores de la clase alta hasta la clase obrera. Las mujeres no estaban permitidas en el
escenario y solo se interpretaban por hombres. Al respecto, Michael Bristol sefiala que:
“Cada representacion de una obra de Shakespeare requiere una negociacion complicada entre
las exigencias del texto teatral y las exigencias del momento de su representacion. El
pensamiento y sentimiento del autor sigue resonando incluso en contextos histéricamente
lejanos.” (Bristol, citado en Rivier, 2010).

A diferencia de los siglos pasados, los directores y actores contemporaneos a menudo
buscan reinterpretar y revitalizar las obras para plasmar las sensibilidades contemporaneas y
abordar desafios Unicos de nuestra era. Lo Unico que se mantiene permanente e intacto son
los aspectos fundamentales del texto original. Por este motivo, las representaciones modernas
han abordado temas de género, raza y sexualidad, desafiando los estandares existentes y
brindando nuevas perspectivas sobre los personajes y temas.

En criterios de Rivier (2010) “A través de cambios en la ambientacion, el vestuario y

la actuacion, los directores de cine pueden ofrecer nuevas perspectivas sobre las obras de
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Shakespeare y actualizarlas para audiencias modernas” (p.22). En una version de “Romeo y
Julieta” en un entorno urbano contemporaneo, se puede resaltar las tentaciones sociales y
culturales que subyacen en la historia original, como lo es West Side Story, la adaptacion
cinematografica mas conocida de la obra de Shakespeare. A través de su enfoque innovador,
la pieza opta por una interpretacién contemporanea de vestuario, ambientacion y actuacién
para crear una experiencia visual y emocionalmente impactante que resuene con las

audiencias modernas.

La mujer en la literatura de Shakespeare

Los personajes femeninos de Shakespeare a lo largo de los siglos han sido objeto de
estudio y debate, desde jovenes ingenuas hasta mujeres poderosas y astutas, desafiando las
normas sociales de su época y ofreciendo una perspectiva Unica sobre la experiencia
femenina en la sociedad isabelina, dado que tenian roles limitados en términos de poder y
autoridad. Shakespeare las presenta en varias de sus obras como agentes de cambio que
desarrollan la trama en una sociedad dominada por hombres y como motivacion para otros
personajes.

En muchas de sus obras, Shakespeare explora las complejidades de las relaciones
familiares y de género. En “El Suefio de una noche de verano”, Hermia contradice a su padre
y sus expectativas de elegir un esposo para su hija, mientras que en “El rey Lear”, las hijas
del rey luchan por el reconocimiento dentro de su familia. Hay otros personajes similares
como Cleopatra en “Antony and Cleopatra”, Viola en “Noche de Reyes”, Rosalinda en
“Como gustéis” o Beatriz en “Mucho ruido y pocas nueces”. Esto evidencia que las mujeres
desafian las expectativas de género y demuestran su capacidad para influir en el mundo que
las rodea.

Segln Dusinberre (1975):
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"En las obras de Shakespeare, las mujeres no son meros objetos pasivos del deseo
masculino o instrumentos del poder masculino, sino participantes activas en la configuracién
de sus propios destinos. A través de sus palabras y acciones, los personajes femeninos de
Shakespeare afirman su agencia y desafian las normas patriarcales de su tiempo" (p.45)

Sin embargo, es importante reconocer que William Shakespeare era un hombre de su
época y sus obras reflejan los valores y creencias de la sociedad isabelina. Elementos

misOginos y sexistas de sus obras reflejan las actitudes de la época hacia las mujeres.

Evolucion del papel de la mujer en las obras de Shakespeare

Al examinar como el papel de la mujer ha cambiado en las obras de Shakespeare, se
espera aclarar las complejidades de su tratamiento y como continla siendo relevante para el
andlisis de la literatura.

En las primeras obras de Shakespeare, las mujeres se representaban con frecuencia en
roles tradicionales de jovenes enamoradas o figuras de ensuefio como “Romeo y Julieta” y
“Suefio de una noche de verano”. Las protagonistas son presentadas como encantadoras,
carecen de autoridad en sus vidas y estaban sujetas a figuras masculinas. Estas mujeres tienen
sus propios deseos y aspiraciones, pero las decisiones de los hombres a su alrededor como sus
padres o pretendientes finalmente determinan sus acciones. Las normas sociales de género de
su época representaban a las mujeres en roles estereotipados y con frecuencia limitadas por
las restricciones patriarcales, volviéndolas sumisas en la sociedad isabelina.

De acuerdo con Berry (1999):

“A medida que Shakespeare maduraba como dramaturgo, sus personajes femeninos
adquirian una mayor complejidad y agencia. En obras como '‘Como gustéis' y ‘Noche de reyes', las

mujeres desafian las convenciones de su época y muestran una gama méas amplia de emociones y

motivaciones" (p.98)
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En estas obras podemos observar un impulso de rebeldia y desafio a las expectativas
convencionales de la feminidad en la sociedad isabelina al mostrar una mayor profundidad
psicoldgica. Estos personajes activos en el desarrollo de la trama de la misma manera
evolucionan en el tratamiento de las mujeres, ya no son simplemente un objeto de deseo, de
lo contrario, Shakespeare refleja una mayor sensibilidad hacia la experiencia femenina.

Cleopatra, a pesar de ser asociada con estereotipos de la femme fatale y seduccion en
la obra de Antony y Cleopatra, es presentada como una figura poderosa y atractiva que
controla por completo a Marco Antonio, uno de los méas poderosos gobernantes de Roma
debido a su astucia politica y pasion. En Macbeth, el personaje de Lady Macbeth demuestra
ambicién y poder, alguien que manipula y corrompe a su esposo para ascender al poder.

William Shakespeare aborda temas feministas mas profundos sobre la ambicion y el
poder en sus Ultimas obras como Antonia, Macbeth y Cleopatra; a traves de estos personajes
nos damos cuenta de la complejidad y las maltiples facetas que tiene con la naturaleza
humana y la condicién femenina. Shakespeare nos ofrece una visién sombria de la

experiencia femenina.

Analisis de personajes femeninos destacados en las obras de Shakespeare

Los personajes femeninos ocupan un lugar destacado en las obras de William
Shakespeare, ya que ofrecen una perspectiva humanizada a través de una variedad de
arquetipos femeninos. En este analisis, exploraremos en detalle la complejidad y como
provocan a singular combate las expectativas de género de su época, convirtiéndolas en
simbolos de feminidad.

Julieta Capuleto es un simbolo universal que tiene un gran impacto, aunque su origen
es mucho mas antiguo que el de Shakespeare. Sin embargo, la obra contribuye a la ideologia

del amor romantico capaz de subyugar a la mujer en la estructura patriarcal. Las mujeres de
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Verona en la época tienen que madurar rapidamente y no pueden experimentar el periodo de
la adolescencia (Veronese, 2008, p.161). Representante del amor, la belleza y la juventud, el
autor ilustra su transformacion de adolescente ingenua a mujer valiente a pesar de la
enemistad entre sus familias, Julieta elige seguir su corazon y casarse con Romeo a pesar de
la desaprobacion de su familia. Cuando conflictos intensifican, ella elige unirse a Romeo en
la muerte, en lugar de enfrentar una vida sin él, esto subraya su amor inquebrantable y su acto
de valentia.

Se presenta como un personaje femenino notablemente fuerte y enérgico. "Julieta es
una representacion vivida del poder del amor juvenil y la valentia frente a las adversidades
sociales. Su personaje encarna la pasion, la determinacion y la vulnerabilidad que son tan
caracteristicos de la juventud.” (Leah S. Marcus).

Por su parte, el enfoque principal del personaje de Lady Macbeth es que posee una
cualidad que la coloca en un punto entre la fascinacion y el horror, entre la seduccién y el
rechazo. En su mondlogo, ella ruega a los espiritus que la liberen de su condicién femenina.
Aunqgue su menstruacion representa la fertilidad, Lady Macbeth lo interpreta como una fuente
de debilidad y vulnerabilidad. Este soliloquio muestra la intensidad de la ambicion y la
depravacion de Lady Macbeth, asi mismo como su deseo de adoptar caracteristicas mas
poderosas. A medida que avanza la trama, su conciencia la atormenta, lo que revela su
humanidad y vulnerabilidad detras de su mascara de fortaleza

“Lady Macbeth desafia las expectativas de género de su época al ejercer un
control considerable sobre su esposo y las circunstancias que los rodean. Su ambicion
desmedida y su capacidad para manipular a Macbeth revelan la complejidad de su

caracter y su papel en el desarrollo de la trama”. (Bradley, 1094)

Cleopatra es retratada como una mujer seductora y hermosa, y debido a ello atrajo a

dos de los mas grandes generales de Roma, César y Antonio. Se destaca que Cleopatra



17

utilizaba sus emociones estratégicamente para lograr sus metas, especialmente en su relacion
con Antonio. Establecida como una de las personas mas populares de mundo y colocandose
como simbolo de feminismo, debido a su movimiento feminista que demuestra que las
mujeres tienen los mismos derechos que los hombres.

El feminismo existencialista explica la existencia de la mujer como un objeto
relacionado con un sujeto, en un mundo donde ninguna mujer puede expresar libremente sin
depender de un hombre, a menudo se llama a las mujeres como lo otro. Después de la muerte
de su padre, Cleopatra asume el trono de Egipto, convirtiéndose en gobernante del pais, con
tan solo dieciocho afios. Sus habilidades linguisticas, al hablar siete idiomas, la capacitan
para poder comunicarse con otros lideres de naciones.

La eleccion de Cleopatra como reina demostro que su capacidad para gobernar
trascendia su género, ya que era vista como una lider capaz y eficaz. Su acenso al trono fue
un punto de inflexion en la historia, desafié las nociones tradicionales del liderazgo, ya que
histéricamente los lideres de los paises han sido hombres. Demostré que las mujeres podian
asumir roles de poder y responsabilidad. “Su astucia politica y su pasion apasionada la
convierten en uno de los personajes femeninos mas enigmaticos y fascinantes de la obra”.

(Bevington, 1990, p.41)

Literatura Audiovisual

Literatura Audiovisual.

Es un término que se refiere a la adaptacion de obras literarias en medios visuales,
como cine, teatro y television. Implica traducir elementos literarios como personajes, trama
en sonidos e imagenes, también involucra la reinterpretacion creativa de obras originales para

hacerlas accesibles a nuevas audiencias y explorar nuevas posibilidades narrativas.
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En "Literature in the Film: A Guide to the Theory and Practice of Film Adaptation™
2004, de Brian McFarlane, el autor discute como las adaptaciones cinematogréaficas pueden
ser vistas como una forma de literatura audiovisual.

El consumo de productos audiovisuales tiene una gran aceptacion en la sociedad, en
virtud de que las palabras tienen limitaciones para la expresion plena de las ideas. Sin
embargo, en el siglo XX la proliferacion de géneros y estilos propicié la creacion de literatura
visual basada en plasmar ideas a través de la forma, ya sea imagenes o palabras. Pese a que la
verdadera literatura visual todavia se limita a escritores y criticos. Esta situacion supone un
desafio para el mundo académico, que tradicionalmente valora mas la literatura verbal que la
visual. Esta forma de arte amplia las posibilidades de comunicacién y expresion y desafia las

ideas convencionales del arte y la literatura.

Historia y desarrollo del cine como medio de adaptacion literaria

A lo largo de la historia, el cine ha desempefiado un rol significativo en la adaptacion
de obras literarias. Este medio ha mostrado un interés en trasmitir al publico historias escritas
en un formato visual y facil de entender. Las adaptaciones teatrales estan indiscutiblemente
ligadas a cuestiones de dramaturgia cinematografica y siempre se espera comentarios de
criticos sobre la aparente teatralidad de la pelicula en cuestién cuando se conoce los origenes
dramaticos del texto adaptado.

Debemos enfatizar las diferencias esenciales del teatro y el cine. El teatro tiene raices
ancestrales en la antigliedad y esta indisolublemente ligado a la magia y la religion, por su
propia naturaleza puede considerarse un arte de otro tiempo y espacio debido a que la
actuacion en vivo implica la interaccion directa entre actores y publico en un entorno fisico

especifico.
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Por otra parte, el cine se origind en la era industrial y es producto de los avances
tecnoldgicos del siglo XIX. Vale la pena sefialar que la generacion moderna presencio el
nacimiento y la industrializacion del cine, que es fundamentalmente diferente del teatro, cuyo
desarrollo y evolucion ha continuado durante siglos. El cine hereda esta caracteristica
espacial y temporal, pero afiade elementos innovadores como cambios de puntos de vista e
iméagenes en movimiento para proporcionar a los espectadores una experiencia visual
inmersiva.

El cineasta René Clair sustenta que mientras el drama tiende a presentar la accion
como un juego, el cine intenta capturar la accién como si realmente hubiera sucedido, como
si fuera una realidad que pudiera filmarse (Veronese, 2008, p.151). Como forma de
entretenimiento de masas, el cine empez0 a adaptar obras literarias en las primeras décadas
del siglo XX. Directores destacados como Edwin S. Porter y Georges Méliés exploraron la
adaptacion de cuentos y novelas a cortometrajes y largometrajes, convirtiéndose en una
herramienta poderosa para convertir la palabra escrita en imagenes dinamicas y
emocionantes.

El desarrollo estético de la pelicula también se refleja en su disefio visual. Aunque el
cine primitivo compartia algunos elementos decorativos con el teatro, como telones pintados
y decorados escénicos, la presencia del escenario cinematografico marco un cambio
significativo. Esta nueva forma de disefio de escenografia se caracteriza por adaptarse al
“framing” y la composicion cinematografica mediante el montaje, para conseguir una

narrativa visual mas dindmica y efectiva.

La representacion teatral y cinematografica de Romeo y Julieta

Ya sea una representacion teatral o una adaptacion audiovisual como peliculas, todos

ofrecen una perspectiva unica y enfoque diferente de la historia de amor y tragedia ente los
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jévenes amantes de Verona. La obra maestra de William Shakespeare se adaptd con el paso
de los afos, narra la tragedia de dos amantes cuyo amor se destroza por la discordia familiar,
lo que conduce a sus tragicos destinos. La obra consta de un prélogo y cinco actos, se
caracteriza por un verso y una prosa ricos en dialogos que se utilizan estratégicamente para
distinguir las clases sociales de los personajes.

La tematica de Romeo y Julieta es compleja y no consiste en un tema central, mas
bien entrelaza el amor, el destino y el orden establecido. Con el paso del tiempo, los
personajes principales han sido vistos como simbolos de amor joven destinado al fracaso. Es
fascinante observar las relaciones de género entre la pareja, Shakespeare crea una Julieta
decidida, capaz de tomar iniciativa y con cualidades tradicionalmente consideradas
masculinas, incluso dentro de la relacion idealizada. Por el contrario, Romeo aparece con un
caracter femenino, con arrebatos de tristeza. EI autor explora nociones isabelinas de fortuna y
destino al describir las fuerzas impredecibles que afectan la vida de las personas,
independientemente de sus deseos o decisiones.

Desde las primeras adaptaciones hasta la Gltima version, directores exploraron
diferentes estilos visuales y narrativos para llevar esta historia a la pantalla grande. Directores
como Baz Luhrmann y Carlo Carlei han dejado su huella en la industria cinematografica con
sus adaptaciones Unicas de las obras de Shakespeare.

Luhrman adopt6 un enfoque mas audaz y moderno con su adaptacion de 1996,
ambientando la historia en la playa ficticia de Verona y utilizando una estética visual
vibrante. Observamos cambios significativos en comparacion con la obra original, lo que
indica la intencidn de director de colocar la historia en un contexto actual.

Carlo Carlei utiliza caracteristicas distintivas, su enfoque visual y entorno
contemporaneo, trasladandose a una Verona renacentista restaurada, dandole un realismo

histdrico que contrasta con la atmdsfera abstracta y simbdlica de la obre original. Es notable
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la caracterizacion, donde los actores aportan profundidad emocional que resalta la intensidad
del conflicto interno del personaje principal, tratando de resonar con los sentimientos
modernos y hacer que la tragedia clasica sea mas relevante para los sentimientos de la

audiencia.

Metodologia

Para el analisis del personaje de Julieta en las adaptaciones cinematograficas de
“Romeo y Julieta” dirigidas por Baz Luhrmann, Franco Zeftfirelli y Carlo Carlei, se empleara
un enfoque comparativo. Este método requiere una analisis y comparacion de las
interpretaciones de Julieta en cada una de las tres peliculas, enfatizando las diferencias en
vestuario, personaje y ambiente. Se examinara las narrativas de cada director y los elementos
simbdlicos para representar a Julieta y su crecimiento como personaje en las diferentes
versiones cinematogréficas.

En esta investigacion, se ha tomado la decision de mantener la poesia presente en la
narracion, inspirada en el texto original de Romeo y Julieta de William Shakespeare. Esta
eleccion se baso en el reconocimiento del valor poético y lirico del texto original para agregar
calidad estética a la narrativa. La poesia es presentada en el texto original en forma de
didlogos complejos y versos liricos que capturan la intensidad del amor y la tragedia. Asi
como se adapta el formato audiovisual para que sea accesible, también se adapta el formato
auditivo para llegar a la audiencia contemporanea.

Se analizo el cortometraje “Untangled” de Sarah Bahbah (2023), en el que la poesia
puede ser utilizada de manera efectiva en un contexto moderno para expresar emociones y
narrar historias de amor.

Utilizando imagenes visuales impactantes y leyendas poéticas, Bahbah crea una

experiencia emocional que evoca temas universales. Al mantener la poesia en la narrativa de
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este cortometraje, se busca no solo honrar la riqueza linguistica de Romeo y Julieta, sino

también explorar como la poesia puede usarse de manera innovadora y relevante en la

actualidad. Esta decision metodoldgica ayudara a enriquecer la experiencia del publico y

profundizar la comprension del personaje de Shakespeare.

Resultados

El estudio comparativo de las adaptaciones cinematograficas de Romeo y Julieta

dirigidas por Franco Zeffirelli, Baz Luhrmann y Carlo Carlei revela una serie de semejanzas

destacables en cuanto a la caracterizacion de Julieta, la escenografia y el vestuario, a pesar de

las diferencias estilisticas y temporales entre las producciones.

Tabla 1 Matriz de analisis y adaptaciones Romero y Julieta

Analisis adaptaciones Romeo y Julieta

Version Franco
Zeffirelli

Vestuario Personaje Ambiente
Epoca renacentista Presentada como una | Zeffireli utiliza
italiano, estilo figura mas tradicional | cuidadosamente
tradicional. y reservada, las locaciones

Siluetas mas sueltas y
fluidas con telas
delicadas como la
seda, el terciopelo y el
lino que realzan su
feminidad y gracias.
Los colores utilizados
son tonos pasteles,
blancos cremay
azules suaves, que
reflejan inocencia 'y
pureza.

influenciada por las
normas y expectativas
de la época
renacentista. Una
joven inocente y pura
cuya vida es protegida
por la comodidad de
su hogar, y su actitud
ingenua refleja su
inexperiencia con el
mundo excterior,
especialmente cuando
se trata de temas de
amor.

Julieta esta sujetas a
ciertas expectativas y
restricciones de u
familia y una
caracteristica seria su
obediencia a la
autoridad de su padre
y su marido.

para sumergir al
espectador en la
ciudad de
Verona. Utiliza
locaciones
reales en lItalia
con estrechas
calles
empedradas,
edificios
antiguos y
plazas
pintorescas de la
época
renacentista
italiana.

En cuanto al
palacio de los
Capuleto, se
enfoca en
representaciones
de opulencia de
las familias
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A pesar de su crianza
conservadora se
observa que tiene un
corazon sensible y
romantico. Aunque al
principio Julieta
parece fragil y
vulnerable, a medida
que avanza la historia,
Julieta descubre
fortalezas ocultas
presentadas al
momento de sacrificar
su vida por amor.

aristocraticas de
Verona,
adornadas con
detalles
arquitectonicos
elaborados,
exuberantes
jardines 'y
muebles lujosos.
Una de las
locaciones
iconicas de la
historia es el
balcon de
Julieta, situado
en el patio
inferior y
rodeado de
flores y
enredaderas,
afladiendo un
toque de
intimidad y
romanticismo.
Ademas, se
observa el uso
de locaciones
urbanas, los
paisajes
naturales de
Verona como
sus bosques
frondosos,
arroyos serenos
y campos
abiertos.
Implementan un
buen balance
entre la
agitacion de la
ciudad y la
calma de los
paisajes,
permitiendo al
espectador
escapar a un
lugar sereno.

Estilo ecléctico y
contemporaneo.

Representada como
joven vibrante que

La ciudad de
Verona es re
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Version Baz
Luhrmann

Moda renacentista con
toques modernos y
extravagantes.
Vestidos cefiidos al
cuerpo con detalles de
encaje y telas lujosas
que resaltan feminidad
y elegancia.

Los colores utilizados
son rojos vibrantes,
blancos puros y tonos
de joya.

destaca entre la
sociedad de Verona
Beach por su energia
y vitalidad. Su
inocencia y deseo de
experimentar amor y
libertad sin limites
reflejan su juventud.
Julieta es simbolo de
pasion y amor, desafia
las expectativas
sociales y familiares a
pesar de su estatus
como Capuleto.

Su rebeldia contra las
reglas impuestas por
su familia refleja su
deseo de seguir su
propio camino y
buscar la felicidad.
Ademas, muestra
fuerzay
determinacion en la
superficie y tiene una
profunda sensibilidad
y vulnerabilidad. Su
voluntad de sacrificio
por amor muestra
fuerza interior y
compromiso
inquebrantable con lo
que cree que es
correcto, incluso en
medio de caos.

imaginada como
una ciudad
costera 'y
moderna. Se
crea un
ambiente
frenético y
colorido,
especialmente
en las calles que
estan llenas de
graffiti, carteles
publicitarios y
colores
llamativos. Los
edificios son
altos y
angulares, con
una arquitectura
contemporanea
manteniendo el
ambiente
renacentista.

El palacio de los
Capuletos se
convierte en una
mansion
moderna,
rodeada por
muros altos y
vigilada por
guardias. El
interior es
lujoso, con
salones
decorados con
obras de arte y
mobiliario
extravagante.

El balcén de
Julieta se sitUa
en un edifico
abandonado y
rodeado de
desechos
industriales.
Refleja
esperanzay
belleza en
medio del caos
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de Verona
Beach.
Luhrmann
utiliza espacios
publicos como
calles, playas y
discotecas como
espacios llenos
de viday resalta
el contraste del
mundo privado
de la parejay el
mundo publico
de la violencia.

Version Carlo
Carlei

Vestidos ricamente
detallados, con telas
lujosas como brocado
y la seda que resaltan
la belleza 'y
refinamiento.

Afaden corsés para
siluetas mas cefiidas al
cuerpo, faldas
abullonadas y mangas
acampanadas que
realzan su figuray
feminidad.

Los accesorios son
mas ornamentados y
elaborados como
collar de perlas, aretes
de diamantes que
afiaden un toque de
glamour.

Los colores utilizados
sON rojos 0Scuros,
tonos tierra 'y azules
profundos, que
realzan la elegancia 'y
opulencia de la época.

Julieta es retratada
COmo una joven, que
esta sujeta a
limitaciones y normas
de las mujeres de la
época, su obediencia
se debe mas por deber
que por eleccion.
Tiene una chispa de
Independencia y
determinacion que lo
podemos ver
manifestado a lo largo
de la historia.

Julieta experimenta un
dolor profundo y una
vulnerabilidad
emocional que la hace
aln mas humana. Su
lucha interna entre su
deber para con su
familia y deseo de
estar con Romeo
revela la complejidad
de su caracter y
profundidad de sus
sentimientos.

A pesar de enfrentar
consecuencias
devastadoras,
incluyendo al
distanciamiento de su
familia y posible
pérdida de todo, una
vez de Julieta toma su
decision, muestra

Carlei tiene una
atencion
meticulosa al
detalle, crea un
ambiente
autentico y
evocador para
reflejar la época
del
renacimiento y
esto se ve
reflejado en su
decision de
edificio de
piedra y plazas
adoquinadas de
Italia.

La mansion
Capuleto
representa el
podery la
riqueza de las
familias nobles
de Verona. En
conjunto con
espacio verdes
amplios y
detalles en la
estructura
arquitectonica.
El balcon de
Julieta se refleja
la esencia de
romance y
tragedia,
ademas brinda
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fuerzay confianzaen | una vista

sus sentimientos. espectacular al
jardin que esta
lleno de flores y
brinda color a
las escenas.
Ademas, las
locaciones
urbanas crean
una atmosfera
autenticay
contribuyen a la
riqueza visual

de la pelicula.
Fuente: Elaboracion propia

Se evidencia la riqueza y versatilidad de la obra de William Shakespeare, asi como la
capacidad del director para reinterpretar las obras en diferentes contextos visuales y
culturales. Aunque cada produccion difiere en estética, las similitudes en la interpretacion, la
escenografia y el vestuario de Julieta resaltan la atemporalidad de esta tragica historia de

amor, asi como su continua relevancia en la cultura popular actual.

Caracteristicas del personaje

En cada adaptacion, Julieta se presenta como una mujer joven y apasionada, con
naturaleza interior en desacuerdo con las expectativas de la sociedad y su familia. En cada
version, Julieta se revela como un simbolo de amor, libertad y realizacién personal, a pesar de
las normas de la sociedad renacentista.

Todas las adaptaciones muestran el desarrollo del personaje desde la inocencia hasta

la fuerza y determinacién, destacando su complejidad psicol6gica y emocional.

Escenografia y Locaciones

Aunque el estilo visual y estético de cada adaptacion es diferente, todas ellas se

esfuerzan por crear una atmosfera encantadora que transporte al espectador a la ciudad de
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Verona. Las locaciones, ya sean creadas o reales, estan disefiadas para reflejar el
Renacimiento italiano. Se destaca el significado del balcon de Julieta como simbolo iconico
de romance y tragedia, que se encuentra en todas las versiones, pero con una interpretacion

visual Unica que resalta su significado emocional.

Estilo de Vestuario

Todas las adaptaciones se centran en el uso de vestuario para acentuar la feminidad y
la elegancia de Julieta. Desde los trajes ricamente detallados de Carlo Carlei hasta los disefios
eclécticos y modernos de Baz Luhrmann, la ropa de Julieta refleja su estatus social y su
estado emocional a lo largo de la narracion. El vestuario refleja una atencion meticulosa al

detalle, mezclando elementos tradicionales y modernos para crear una imagen cohesiva y una

Apariencia Fisica

Julieta se presenta con belleza clésica, con tez clara, cabello negro suelto y ojos

expresivos.

Comportamiento y Personalidad

La interpretacion de Julieta se centra en su inocencia inicial y falta de experiencia con
el mundo exterior, especialmente cuando se trata de encontrar un propoésito. Esta
representacion es crucial para determinar el desarrollo de toda la narrativa. A medida que
avanza la historia, Julieta descubre la fuerza interior y el coraje inesperado que caracteriza al

personaje.
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Propuesta

Descripcion de la propuesta

En la adaptacion de “Romeo y Julieta” que se propone en este trabajo tomé la
decision de mantener a Julieta fisicamente fiel a la descripcion original de William
Shakespeare. Hay varias razones importantes detras de este enfoque. Primero, queria
preservar la familiaridad del personaje tal como lo conocen generaciones de lectores y
espectadores. La representacion de Julieta en el texto de Shakespeare, con su inocencia,
belleza pura y cualidades femeninas, se vuelve central en la narrativa clésica y proporciona
un ancla emocional que conecta al pablico con la historia. Por esta raz6n opté por no cambiar
significativamente las caracteristicas fisicas de Julieta debido al giro inesperado en la trama
de mi cortometraje que tiene lugar en una época diferente. Mantener el aspecto clasico de
Julieta genera una transicién perfecta para el publico, lo que permite que la adaptacion sea
innovadora.

En cuanto a vestuario utilicé prendas que reflejan feminidad y delicadez en esta
época, con telas suaves y patrones cléasicos, predominando el blanco crema, rojo concho de
vino, verde helecho, rosa pastel, y azules maya y oscuro.

Para la escenografia, elegi lugares que combinan elementos clasicos y modernos,
como el centro histérico de Quito para mantener una atmosfera que recuerda tanto la
naturaleza colonial como la época en la que Shakespeare escribi6 sus obras. Con su
arquitectura colonial, el centro histérico de Quito ofrece un ambiente que refleja la Verona
renacentista al tiempo que incorpora una narrativa contemporanea. Esta combinacion crea un
ambiente visualmente rico que respeta la originalidad de la obra y su contexto historico.

La decision de ambientar el cortometraje en el presente se debe al hecho de que

“Romeo y Julieta” no ha recibido una adaptacién contemporanea importante desde la
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produccion de Steven Spielberg en 2021 de “West Side Story”. Maria no muere, lo que
ofrece una vision diferente de la clasica historia tragica.

En mi cortometraje, la narrativa se centra en la vida de Julieta después de la muerte de
Romeo, explorando lo que le sucede y como afronta su pérdida. Queria profundizar en la
historia de Julieta, una mujer que sacrifico su vida por su amante, y como su historia resuena
en un contexto moderno. En mi opinién en el cortometraje puede ser vista como una pionera
feminista de su tiempo, desafiando las expectativas tradicionales y encontrando una nueva
manera de Vvivir y prosperar sin Romeo.

Dossier de Cortometraje.

En este apartado se presenta el Dossier de Cortometraje, que expone la propuesta de
adaptacion de "Romeo y Julieta” en un contexto moderno, manteniendo la fidelidad a la
descripcion original del personaje de Julieta, tal como la concibié William Shakespeare.

La propuesta busca profundizar en la narrativa clasica, dando un giro innovador y
contemporaneo, centrado en la vida de Julieta después de la trdgica muerte de Romeo. A
través de elementos como el vestuario, la escenografia y la eleccion del lugar, el cortometraje
se propone como una adaptacion que respeta la esencia de la obra original, al mismo tiempo
que ofrece una nueva interpretacion en el contexto actual.

Figura 1 Portada Para Julieta
i

uheta

Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg



30

Figura 2 Sinopsis

omeo, Iulletn d’edde no qmm la vlda
p buscar su proplo:destino. En'este giro
de Shakeq.)eare, la delcnnsolﬂdn Iullm :

Jovenes a abrirse

Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg

Figura 3 Notas del director

Julieta Capgil
reinterpre

pérdlda devastadora de su amado Rom~ = = 9

Con esta audaz reinvencién, busqué resaltar la fortaleza innata de Julieta, demostrando que su amor po o=
Romeo no definfa su existencla, sino que era el iniclo de un viaje de autodescubrimiento y renacimiento.
\Eq)gr; queé etavislon tnica inspire a las.audlencias a cuestionar los roles. de génem establecidos y a celebrar

el poder transformador que reside en cada una de nosotras.

Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg



Figura 4 Productora Novillo Productions

] 2
Nowillo Productions es una pln broductora enfocada en m

independiente y 'trabajos aidiovisuales que exploran las

profundidades del'espiritu hiimano. Con una trayectorid en
documentales fntimos como "Ti eres mi lugar seguro® y
cortometrajes aclamados, también ha participado en otras
pmduédones oon? "F,senda‘"z TWalt".

Ide personajes ai

con contar historfas que @

celebran el autode:

relmaginando un

Pafs: Ecuador

Afio: 2024
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Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg

Género: Dumnmminﬂco / coming of age

Duracién: 9 minutos
Idioma: Castellano

Reparto: Danlela  Valdiviezo, -(ﬂnﬂ;lna Salazar,

Sebastidn Rojas.

Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg
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Figura 6 Contacto prensa

Emily Novillo
sofiaallaucal7@gmail.com
+593 982371816

Fuente: Emily Novillo, 2024, Para Julieta, jpg

Conclusiones Y Recomendaciones

La presente tesis ha explorado la representacion y evolucion de los personajes
femeninos en las obras de William Shakespeare, como Julieta Capuleto, Lady Mcbeth y
Cleopatra. A través de un andlisis detallado, se ha evidenciado como estos personajes
desafian las expectativas de género de su época y ofrecen una vision completa y rica de la
feminidad y el poder en contextos histéricamente patriarcales. Cada una de estas mujeres de
Shakespeare representa tanto la vulnerabilidad como la fortaleza, revelando la fortaleza y
variedad de experiencias femeninas en la literatura isabelina.

Se presenta a Julieta Capuleto como una joven que, a pesar de las limitaciones
sociales, sigue su corazon y se casa con Romeo, demostrando un amor inquebrantable y una
gran valentia al elegir la muerte antes que una vida sin él. Lady Macbeth en cambio desafia
las expectativas de género al ejercer control significativo sobre su esposo y las circunstancias

que los rodean.
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Su ambicidn excesiva y su habilidad para manipular a Macbeth revelan su
complejidad y papel crucial en la trama, en el caso de Cleopatra destaco no sélo por su
belleza y capacidad de seduccion, sino también por su perspicacia politica y asertivo
liderazgo, convirtiéndose en un simbolo de feminismo, demostrando que las mujeres pueden
asumir roles de poder.

El objetivo principal de esta investigacion ha sido la adaptacion del personaje de
Julieta Capuleto con una vision de empoderamiento y desarrollo del personaje.
Tradicionalmente se ve a Julieta como una joven atrapada en un torbellino de amor y
tragedia, sujeta a las normas y expectativas de su tiempo. Sin embargo, este estudio ofrece
una interpretacion audaz que retrata a Julieta como una heroina fuerte y decidida en lugar de
una damisela en apuros que asume la responsabilidad de su propio destino.

El proceso de adaptacion cinematografica, abordado en esta tesis, utiliza varios
elementos visuales y narrativos para enfatizar el desarrollo de este personaje. Julieta en esta
version es una heroina moderna que representa los valores modernos autodeterminacion. Esta
nueva interpretacion no sélo enriquece el legado de Shakespeare, sino que también ofrece una

perspectiva fresca sobre uno de los personajes mas icénicos de la literatura.
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